
FITTING INSTRUCTIONS

FK712
FK714
FK715

Life in your bathroom
HANDDUKSTORKAR / HÅNDKLÆDETØRRE / HÅNDKLETØRKER
PYYHEKUIVAIMET / HANDTUCHWÄRMER / HEATED TOWER RAILS

220-240V AC, 50Hz,Class 1/Schutzklasse 1,IP44

FK712
FK712+FK723
60W

FK714
FK714+FK723
120W

FK715
FK715+FK723
25W

FK712+FK723
FK714+FK723 
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UK

DRY Towel warmers FK712/714/715
Read and save these instructions.

WARNING:  
To avoid danger to small children, this
appliance should be installed so that the 
lowest heated connection point is located at 
least 600 mm above the floor. The towel dryer 
must be mounted so that the switch and 
other plugs cannot be touched by a person 
in the bath or the shower. This towel dryer 
can be used by children aged 8 and above, 
as well as by persons with reduced physical, 
sensory or mental capacity or lack of 
experience and knowledge, provided
that they are supervised or receive 
instructions concerning how to use the towel 
dryer safely and that they understand the 
risks. Children must not play with the towel 
dryer. Cleaning and maintenance must not
be performed by unsupervised children.
The towel warmer may reach a temperature 
of 50°C, which may feel too hot to touch. It 
is equipped with overheat protection, so that 
it automatically cuts off if it gets too hot. The 
towel warmer must then be manually turned 
on again. 

Protect yourself and others by familiarising 
yourself with all safety information. Not 
following the instructions properly can result 
in personal injury and/or damage to property.
Basic precautions must always be followed 
when using electrical equipment in order to 
reduce the risk of fire, electric shocks and 
personal injury. Bear the following in mind:

1. Electrical installations in bath- and shower 
room may only be carried out by qualified 
professionals.
2. The towel dryer must be positioned accor-
ding to the relevant safety requirements for 
bathrooms. It must be located in the correct 
zone with regard to the fact that the product 
is type approved according to IP44. The dryer 

220-240V AC, 50Hz,Class 1/Schutzklasse 1,IP44
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is classified for zone 2 ”at least 0.6 m outside 
bathtub or shower cubicle”. NOTE. When 
installing mains plug, no part of the product 
may touch zone 2 even though the actual 
socket for the mains plug is located in an 
unspecified area.
3. Do not use the towel dryer if it is exhibiting 
problems, has been dropped on the floor or
has been damaged in any way. Take it to
an authorised service workshop for examina-
tion/ repair.
4. Do not use the radiator outdoors
5. Only use the towel dryer as set out in
the descriptions in this manual. Other modes
of use that are not recommended by
the manufacturer can cause fire, electric 
shock or personal injury.
6. Ensure that the power supply corresponds
with the electrical specifications for
this towel dryer.
7. Never immerse the towel dryer in any
form of liquid.
8. To disconnect the towel dryer, put the 
switch in the ”off” position and then remove
the plug from the wall socket.
9. The towel dryer must be positioned in such 
a way that the main switch is not accessible 
to a person who is in the bath or shower.
10. WARNING: This appliance is intended 
solely for drying textiles that are damp/wet
with water.
11. If the power supply cord is damaged it 
must be changed by a qualified electrician in 
order to avoid danger.
12. Keep children under supervision so that 
they do not play with the towel dryer.
13. This appliance should be equipped with 
fixed cabling and all-pole power shut-off.
14. For the warranty to apply with fixed 
mounting, the towel dryer’s function must
be tested before installation.
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ELECTRICAL INSTALLATIONS

IMPORTANT!
UK	 Electrical installations must be performed by an authorized electrician.
DE	 Elektrische Installationen dürfen nur vom zuständigen Fachmann ausgeführt werden.
SE	 Fast el-installation får enbart utföras av behörig fackman.
DK	 Fast el-installation må kun udføres af en fagmand.
FI	 Kiinteän sähköasennuksen voi suo rittaa vain valtuutettu sähköalan ammattilainen.
NO	 Fast el-installasjon må kun utføres av autorisert elektriker.

FK723    Zusätzliche Produkte    Additional Product

220-240V AC, 50Hz,Class 1/Schutzklasse 1,IP44
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FK712+FK723
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FUNCTIONS:

UK
Functions: 
1. Pressing the ON/ OFF button once,  	
    activates the towel dryer and it is
    constantly on.
2. Pressing the 2H button turns the towel 	
    dryer off automatically after two hours.
3. Pressing the 4H button turns the towel  	
    dryer off automatically after four hours.
4. Pressing the ON/ OFF button a 
    second time turns the towel dryer off.
    If the power is turned off, the towel 
    dryer’s mode returns to off and is     	
    started again by pressing the ON/ OFF 
    button.

DE
Funktionen: 
1. Durch Betätigen der EIN/AUS-Taste
    wird der Handtuchwärmer 
    eingeschaltet.
2. Durch Betätigen der Taste 2H wird
    der Handtuchwärmer nach zwei     	
    Stunden automatisch abgeschaltet.
3. Durch Betätigen der Taste 4H wird
    der Handtuchwärmer nach vier 
    Stunden automatisch abgeschaltet.
4. Durch nochmaliges Betätigen der EIN/	
    AUS-Taste wird der Handtuchwärmer 	
    abgeschaltet. Bei einem Netzausfall  	
    schaltet der Handtuchwärmer ab und  
    muss durch Betätigen der EIN/ AUS 
    -Taste erneut eingeschaltet wer den.

SE
Funktioner: 
1.När ON/ OFF knappen trycks in en 	
   gång aktiveras handdukstorken och är  
   konstant på.
2.När 2H knappen trycks in stängs  
   handdukstorken av automatiskt efter 
   två timmar.
3.När 4H knappen trycks in stängs  
   handdukstorken av automatiskt efter 
   fyra timmar.
4.När ON/ OFF knappen trycks in andra 
   gången stängs handukstorken av.
   Om strömmen stängs av kommer  
   handdukstorkens läge att återgå till
   avstängt och startas igen genom att   
   åter trycka på ON/ OFF knappen.

DK
Funktioner: 
1. Når der trykkes på ON/OFF-knappen  	    
    én gang, tændes håndklædetørreren,    	     
    og er konstant tændt.
2. Når der trykkes på 2H-knappen, 	      
    slukkes håndklædetørreren automatisk 	           
    efter to timer.
3. Når der trykkes på 4H-knappen, slukkes     
    håndklædetørreren efter fire timer.
4. Når der trykkes på ON/OFF-knappen
    anden gang, slukkes håndklædetørreren.
    Hvis der slukkes for strømmer, vender         
    håndklædetørrerens tilstand tilbage til  
    slukket, og tændes igen ved at trykke på 
    ON/OFF-knappen.

FI
Toiminnot: 
1. Kun ON/OFF-painiketta painetaan yhden
    kerran, pyyhekuivain käynnistyy ja on
    jatkuvasti päällä.
2. Kun 2H-painiketta painetaan, pyyhekui    
    vain sammuu automaattisesti kahden  
    tunnin jälkeen.
3. Kun 4H-painiketta painetaan, pyyhekui 
    vain sammuu automaattisesti neljän tunnin
    jälkeen.
4. Kun ON/OFF-painiketta painetaan toisen
    kerran, pyyhekuivain sammuu. Mikäli virta   
    katkaistaan, pyyhekuivain siirtyy pois 
    päältä -asentoon ja se käynnistyy 
    uudelleen ON/OFF-painiketta painamalla.

NO
Funksjoner: 
1. Når ON/OFF-knappen trykkes inn én   
    gang, aktiveres håndkletørkeren, og den 
    er konstant på.
2. Når 2H-knappen trykkes inn, slår hånd 
    kletørkeren seg av automatisk etter to   
    timer.
3. Når 4H-knappen trykkes inn, slår hånd
    kletørkeren seg av automatisk etter fire 
    timer.
4. Når ON/OFF-knappen trykkes inn for  
    andre gang, slås håndkletørkeren av. Ved 
    strømbrudd vil håndkletørkeren slå seg av. 
    Siden kan den slås på ved at man trykker  
    på ON/OFF-knappen.

220-240V AC, 50Hz,Class 1/Schutzklasse 1,IP44

FK712
FK712+FK723
60W

FK714
FK714+FK723
120W

(does not apply to FK715)
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UK
Specifications:

220-240V AC, 50Hz, Class 1, IP44
FK712-60W, FK712+FK723-60W
FK714-120W, FK714+FK723-120W
FK715-25W, FK715+FK723-25W

Correct disposal of this product

This label indicates that the product must 
not be discarded with other domestic waste 
within the EU. To prevent any damage to the 
environment or people’s health from uncon-
trolled waste disposal, it is recycled in order 
to promote sustainable re-use of material 
resources. To return the used unit, use the
recycling and collection system available
or contact the retailer where the product
was purchased. They can accept this 
product for environmentally safe recycling.

Warranty

Smedbo guarantees the product’s operation 
for a period of 5 years from the date of pur-
chase. If defects in the product’s operation 
appear within the warranty period we under-
take, on presentation of a receipt or some 
other proof of purchase, to repair or replace 
it with an equivalent product or, if this is not 
possible, to refund the price the customer 
paid for the item. The customer shall notify 
Smedbo of the problem in writing at the 
earliest opportunity after discovering the
defect in the product’s operation.
Smedbo’s warranty undertaking applies 
solely to the actual product and not to any 
consequential damage that might occur.
The warranty is valid provided that the defect
is not due to the customer’s negligence or 
abnormal use.This warranty does not affect 
the customer’s statutory rights.

DE
Specifikationen:

220-240V AC, 50Hz, Schutzklasse 1, IP44
FK712-60W, FK712+FK723-60W
FK714-120W, FK714+FK723-120W
FK715-25W, FK715+FK723-25W

Richtige Entsorgung des Geräts

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, 
dass das Produkt innerhalb der EU nicht als 
Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Zum 
Schutz der Umwelt und der Gesundheit vor 
den Folgen einer unkontrollierten Entsorgung
wird das Gerät recycelt, um eine nachhaltige
Wiederverwendung der Ausgangsmaterialien 
zu ermöglichen. Das Gerät zum Recycling 
einem vorhandenen Recycling- oder Entsor-
gungssystem zuführen oder den Händler kon-
taktieren, bei dem es erworben wurde. Über 
den Händler kann das Produkt
umweltfreundlich recycelt werden.

Garantie 

Smedbo gewährt für das Produkt eine Funk-
tionsgarantie von 5 Jahren ab dem Kaufdatum. 
Wenn während des Garantiezeitraums Mängel 
am Gerät auftreten, verpflichten wir uns, das 
Gerät gegen Vorlage des Kassenzettels oder 
eines anderen Kaufbelegs zu reparieren oder 
durch ein gleichwertiges Gerät zu ersetzen. 
Wenn dies nicht möglich ist, erstatten wir den 
für das Gerät gezahlten Kaufpreis. Der Kunde 
ist verpflichtet, Smedbo nach der Feststellung 
von Funktionsmängeln sofort schriftlich darüber 
in Kenntnis zu setzen. Die Garantieverpflichtung 
seitens Smedbo gilt nur für das Produkt an sich, 
nicht für eventuell auftretende Folgeschäden. Die 
Garantie gilt unter der Voraussetzung, dass der 
Mangel nicht vom Kunden durch falsche Be-
handlung oder Nutzung des Geräts hervorgeru-
fen wurde. Diese Garantie hat keine Auswirkung 
auf die dem Kunden gesetzlich zustehenden 
Ansprüche.

220-240V AC, 50Hz,Class 1/Schutzklasse 1,IP44
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UK	 Products which carry these
	 symbols meet European 
	 electrical safety requirements
	 according to EU legislation 
	 through tests carried out by 	
	 third parties.
.

DE	 Diese Symbole zeigen, dass 	
	 entsprechend gekennzeichnete 	
	 Produkte die europäischen
	 Anforderungen an die 
	 elektrische Sicherheit nach 
	 EU-Recht erfüllen, was 		
	 durch externe Tests 
	 nachgewiesen wurde.

SE	 Produkter som bär dessa 
	 symboler visar att de enligt
	 europeiska elektriska säker-	
	 hetskrav och enligt EU-lagstift	
	 ning uppfylles genom test 		
	 från tredje part.

DK	 Produkter, som er mærket med 	
           disse symboler, opfylder de 	
	 europæiske elektriske sikker	
	 hedskrav i henhold til EU-lov-
           givningen, gennem tests udført 	
	 af tredjepart.

FI	 Näillä symboleilla varustetut
	 tuotteet täyttävät EU:n 
	 sähkölaitteita koskevat
	 turvallisuusvaatimukset, 		
           jotka täyttyvät kolmannen 	                
           osapuolen suorittaman 
           testin kautta.

NO	 Produkter som er merket med    
           disse symbolene, oppfyller  
           europeiske elektriske sikker 
           hetskrav i henhold til EU-
           lovgivningen. Oppfylles ved   
           tester utført av tredjepart.
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Tested by Intertek
Rating for 220-240V AC, 50Hz, Class I, 
IP44
According to: The EMC directive
(2004/30/EU)

Tested by Intertek
According to: EC declaration of confirmity 
CE marking & LVD directive 2014735/EU

Tested by Intertek in compliances with the 
product safety law.

Safety & testing DRY 20180208
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TEL VXL +46 42 251500
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